drnnemyH 1 i dunemyH 8

Homawm IIaBiyc

6a _
dreMyH

INemrydrop

Masayc 6a PusemyH 8a YamsoMaou XOHAeUU y CAAOM
MepdacoHao.

1 Punemynu asus, AycT Ba xamxusmaru mo! MaH
MaBnyc, ku 6anguu Vcou MacexX xacTaM, XaMpoxu
6apomapu uMoHzopu Mo Tumoruioc 6a Ty 2 Ba 6a
VIMOHJIOPOHE, KM Jap XOHaaT YyaM'b MellaBaH[, CaJioM
MepacoHeM. XaMuyHUH, 0a Xoxapyd HMOHJAOPY MO
Amus Ba 6a xXamcadpum MO ApPXUIIYC CaJIOMH MOPO
6upacoH. 3 Bursop daiis Ba ocoumu [Magapu Mo Xyzio Ba
XyzmoBasgaMoH Vicon Macex 6ap mymo 6oz

TTas.tyc dap 6opau mexpy UmMoHU PuieMyH MeHasUCao

4 Man xamema Typo 6a &n oBapha, Aap 4yOXOsM
XyZou XyApoO WYKP MerysiM, > 3epo WyHUAAM, KU Ty —
duIeMyH MyKaJIacoHU XyI0po AYCT MeZOoIITan
Ba 6a XymoaHp Mcou MacexX MMOH [JIOLITaw.
6 Bursop umonu Ty, KU fap 6apojapi Auga MelaBaf,
baxmumy Typo fap 6opam xama bapakaTxoe, KU Aap
Macex /:;opﬁ,* adpsyn Hamosi. ’ Bapomap dumemyH,
Myxab6aTy Ty Mapo xeJie XypcaH[ Ba pyx0aaaHg HaMy[,
YYHKHU Ty 6a JUIU MyKaAgacoH KyBBaT OaxXUIMii.

Tasayc a3 dunemyH dap 60pau OHUCUMYC XOXULUL MEKYHAO
8 Anxonm map WMOH, Ku 6Oa Macex mopem,
METaBOHUCTaM JajiepoHa 6a Ty kopepo Ordpapmosm.

* _
1:6 Jap 6ab3e HYCXaxou IOHOHW «gopem» OMazaacr.
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9 Jlexun 6axpu Myxabbatii MO XamdyH [laBiycu mup
Ba maxce, ku 6a xoTupu Mcom MaceX 3WHJOHI acT, a3
Ty TaHx0 Xoxul MekyHaM. 10 Xoxwuiuu maH gap 6opau
OHUCHMYC acT, K1 Aap 3UHAOH 6a BOCUTau MaH MMOH
oBapz. 11 Tem Onucumyc 6a Ty mapkop Habyj, JEKUH
X010 6a xapzAyamoH xam gapkopt act. 12 ¥po 6a Ty ryé
60 youu xyz 6apmerapgonamt. 13 Xene mexocram, gap
HaszaM bourazy, XaHroMe K1 6apou Xyixabap svHAOHI
xacram, 6a yoiu Ty 6a MaH Xu3MaT KyHaf. 14 Ammo
HaxocTaM 6e po3UrHAT KOpe OUKyHaM, TO HEKUU Ty Ha
6a Tapsu Maybypu, 6anku 60 xocTu Ty 6ommaz. 15 losz
OHucUMyC 6apor XaMUH MypAfare a3 Ty 4Yy[o Kapja
myza 6omaz, ki curmac To abazn 60 Ty MoHaz. 16 Jlekun
aKHYH Ha 4YyH FYJIOMH Ty, OajKu xeJsie 6exXrap a3 FyJsiom,
XaMuyH baponapu asusar bouraz. bapor Mman OHUCUMYC
Xejle asu3 acT, JIEKUH 6apou Ty § XaM4yH Koprap Ba
naiipaBu Macex a3usTap acr.

17 Nnak, arap mMapo mapuku XyJ JOHM, ypo 9yH MaH
Kabys Hamo. 18 Arap meumm Ty xaroe kapna 6omaf
€ Kapse gomra 6omaz, OHPO 6a XMCOOM MaH I'y3apoH.
19 Mnak, mamn, Masayc, 60 gacTu Xyz 6a Ty MeHaBUCaM,
K1 Kap3X0H ypo bapMerapoHaM, arapuy METaBOHUCTaM
IysaM, KU Xygu Ty 60 OyAy IIyZar a3 MaH Kapszop
xacrit. 20 Base, 6apomap ®ueMyH, Mexoxam 6a XOTUpU
XyzoBaHz a3 Ty douzgae 6uHam. Jnmampo gap Macex$S
KyBBat 6y6axui! 21 lumam as Ty nyp acr, ku ranu Mapo
6a 3aMMH HaMeTy30pii. BuHobap 1H, 6a Ty MeHaBHCaM,
3epo Me[joHaM, K1 6apou MaH a3 XOXUIIaM Gerrap XoXi

T 1:11 MabHOM HOMU OHUCUMYC «amapkop» & «bOUFaHOK» acT.

D) VYpo 6a Ty ryé 60 4oHnm xyn 6GapmerapaoHam —
nap 6ab3e Hycxaxo Ypo UyH YOHH MaH KaOys HaMO OMajjaact.

§ 1:20 Jap H6ab3e HyCcxaxoun IOHOHIM «XynoBaHA» OMajaact.
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Kapf. 22 Bos sIK XOXWUIM AUrap Aopam: 6apou MaH
Xydpae oMoJia HaMo, 3€po yMeZ fopam, K1 6a cababu
Jyoxou mymo 6a HaszaToH 6o3rapgaMm.
Canomxou HUxoU

23 dmadpoc, ¥ku 6a xotrpu Mcou Macex 60 MaH
SUHIOHI acT, 2% XaMuyHMH XaMKOpOHam: Mapkyc,
Opucrapxyc, [umoc Ba JIyko 6a Ty cajoM MerysH[,.
25 Xaitp, daitsu Xyzosanz Kcou Macex, 60 pyxu mymMo
6oxT!

*
1:25 [ap 6ab3e HycXaxO «XymoBaHAU MO» OMafaacr. T 1:25
Hap 6ab3e Hycxaxo HOMa 60 «OMuH» TaMOM MelTaBaf,.
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